No 22/®opma Ne 22
Version of 17 October 2012/ Bepcus 17 oxrs6ps 2012

1. Shipment description / Onucanue nocmasru 1.5 Certificate Ne / Cepmucpurcam Ne

1.1 Name and address of consignor: / Hassanue u aopec epysoomnpasumens. x* %
* *
* EU %
* o

1.2 Name and address of consignee: / Hassanue u adpec zpyzononywamens:
Veterinary certificate for meat and raw meat

preparations derived from cattle, exported from the
EU to the Customs Union /
Bemepunapnstii cepmugpuxam
na 3kcnopmupyemsre u3 Esponeiickozo cow3sa ¢
Tamooicennotil cor03 maco, coipsie Maconpodykmet u
cybnpodyKml nonyuensie npu y6oe u nepepapasonre
KPYRHO20 pO2AMOZ0 CKOMA

1.6 Country of origin of goods: / Cmpana npoucxomcoenus 1108apa:

1.3 Means of Transport: / Tpancnopm: 1.7 Certifying Member State in the EU: / Cmpana-uaen EC,
(Ne of the railway wagon, truck, container, flight, name of the ship) 6610aBULAs CepmupuUram:
(Ne azona, asmomauinnbyl, Konmeiinepa, peiic camorema, Haearue cyona)

1.8 Competent authority in the EU: / Komnemenmnoe sedomemeo EC-

1.9 Organisation in the EU issuing the certificate: / Yupencoenue EC,
evl0aguiee cepmuguram:

1.10 Point of crossing the border of the Customs Union: / Hvukm
1.4 Country(s) of transit: / Cmpana(er) mpansuma: nepeceuenun epanuyer Tamodcennozo cowsa:

2. Identification of goods /Hoenmudurauus mosapa

2.1 Name of goods: / Haumenosarue mosapa:

2.2 Date of production: / Jama seppabomxu mosapa:

2.3 Type of package: / Vnaxoska:

2.4 Number of packages: / Konuwecmeo mecm:

2.5 Net weight (kg): / Bec nemmo (k2):

2.6 Number of seal: / Homep nromber:

2.7 Identification marks : / Hoenmudpuxayuonnwidi nomep:

2.8 Conditions for storage and transport: / Venosus xpanenus u nepegosxu:

3. Origin of goods / ITpoucxosicoenue mosapa

3.1 Name, approval number and address of the establishment / Hazsanue, pezucmpayuonnsiii HoMep U adpec npeOnpuImusL:

- slaughterhouse (meat processing plant): / ckomoboiins (macokombunam).

- cutting plant: / pasderouroe npednpusmue:

- cold store: / xonoounvHux:

3.2 Administrative-territorial unit: / Aomurucmpamusno-meppumopuansnas eouHuya:

4. Statement on suitability for human consumption /Ceudemenscnieo o npuzoOHoCU MOGaApa 6 NUULY NI0OAM

I, the undersigned State/official veterinarian, certify that / A, nuscenoonucaswmuiica 2ocyoapemeennulil/oduyuans bl semepunapuvii epay,
HaACMOAMUM yO0CIOsepaIo credyionee:

The cer%iﬁcatq;~fs based on the following pre-export certificates ( see attached list in case more than two) 1/ Cepmudghuxam svidan na ocHoee
Cﬂe()ylozijux J0-9KCHOPMHbIX CepmuuKamos (npu Haruduu Gonee Osyx 00-aKCHnOpmMHbLIX cepmuduramos npunazaemes cnucox) V-




* Date //Joma Number/Homep Country of origin Administrative Approval number of Name and quantity

/Cmpana territory/ the establishment/ (net weight) of goods/
NPOUCXONHCOCH U Aomunucempamusnan Pecucmpayuonneni Buo u koruvecmeo
meppumopust HOMep npednpuamus (6ec nemmo)
moeapa

4.1 Meat and raw meat preparations exported to the Customs Union, are obtained from healthy animals slaughtered and processed in establishments
approved by the Competent Veterinary Service in the EU for supplying their production for export and operating under its constant supervision.
Oxcnopmupyemvie ¢ Tamoocennviii cows MACO, Colpbie MACONPOOYKALLL U CYONPOOYKMLL, ROZYYEHb OM Yb6os u nepepabomru 200pospix
HCUGOMHBLX HA MACONEPEPABamblearouyux npeonpusmusy, UMEIOWUX paspeutenile KoOMnemeRmHotl 6emepunapHot caync6or Esponeiickozo Cowza
0 NOCMagKe NPOOYKYUL HA SKCHOPM U HAX00RUWUXCS HOO €6 NOCMORHHbIM KOHMPONEM.

4.2 Meat and raw meat preparations intended for export to the Customs Union originate from animals that have been subject to ante-mortem
veterinary inspection, their carcasses, heads and internal organs —to post-mortem veterinary-sanitary inspection by the State/official Veterinary
Service/ Maco, copeie MACORPOOYyKmbL U CYONPOOyKMUL, ApeoHasHavennvle Ons sxenopma 6 Tamooicennoii coins NONYUEHbL OM HCUBOMHBIX,
nooGeparymuix npedybotinomy GEMEPUHAPHOMY OCMOMPY, MYUL, 201060l 1 GHYMpEHHuE Opeansl — nocAeyBoHO 6EMePUHAPHOL-CaHUMAapH oLl
SKCHepmuse 20Cyoapemee o/ oghuyuanbroil 8eMepURapr ol cyscboi.

4.3 Meat and raw meat preparations were obtained from slaughter and g)rocessing of animals originating from premises or administrative territories
that are officially free from the following contagious animal diseases @: / Msco, coiprie maconpodykmen u cybnpodykmet nonyuenst npu yboe u
nepepabomxe cugomumix, 3020MOGREHHBIX 8 XO03AUCmeax uiu AOMUHUCMPamMueHbiX meppumopuax, oguyuaroHo ceobodnbix om
credyowux 3apasnelx 6osesneil ycusomupx'?:

- foot-and-mouth disease during the last 12 months in the country or administrative territories according to regionalisation; / awypa - 6 mevenue
nocneduux 12 mecayes ¢ CMPaHe Unu AOMUHLCIPAMUGHbLX MEPPUMOPUAX 8 COOMBEMCMEUI ¢ PeUOHANUIAY UL,

- rinderpest and contagious bovine pleuropneumonia (apply only for lungs) - during the last 24 months in the country or administrative territories
according to regionalisation; / uyymu KpYnHo2o po2amozo ckoma u KOHMAZUO3HOL NACSPONHESEMOH UL (6 cayuae sxcnopma nezkux) - ¢ meyenue
nocneonux 24 mecayeg g CMDAHe UAU QOMUHUCTPAMUGHBLX MEPPUMOPURX 6 COOMBEMCMBUU C PeeUOHANU3AY el

- anthrax - during last 20 days in the premises / cubupcroil a36el - 6 meuenue nociednux 20 oneil Ha meppumopuu xozaticmea;

4.4 Animals, from which meat and raw meat preparations are derived, were not subjected to the exposure of natural or synthetical estrogenic,
hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides used prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to
use them / 2Kugomnuie, om KOMOPbIX NOIYHEHO MACO, Colpbie MACONPOOYKMbI U cyb6rpodykmul He nodeepzanuce eozdeiicmeuio necmuyudoe,
HAMYPAT6HOIX Wi CUHMEMUYECKUX SCIMPOCHHDLY, 20DMOHANbHBLX GEUECTNE, IMUPEOCMAMULECKIX RPERAPAMOS, AHMUBUOMUKOS, 4 MaKyce
NEKAPCMEEHHBLY CPeOCIS, 66e0eHHbIX neped Yboem nozonee cporos, DEKOMEHOOBANHBIX UHCHIDYKYUAMIL 1O 10X NPUMEHEHUIO.

4.5 Meat and raw meat preparations are derived from healthy animals that: Maco, CLipbie MACONPOOYKMbL 1 CYBHPOOYKMbL ROTYUeHL Om 300po6bIx
HCUBOMHBIX.

- originate from herds where there is no case of Bovine spongiform encephalopathy (BSE) and do not belong to birth cohorts of BSE positive
animals / komopete npoucxodsm us cmao, 6razononyyneix no CHOH2UGOPMHOU SuYyeanonamuy Kpynnozo pozamozo ckoma (BSE), u e npunadnexcam x
ROMOMCIBY Heueomuuix, Gononovix BSE;

- have not received feed of animal origin, manufactured from protein processed from ruminant animals, excluding components permitted by the
OIE Terrestrial Animal Health Code / ons KOPMIEHUR KOMOPBLX He UCROAL306AIUCL BeIKY, ROMYYEHHBIE OM HCEAUHDIX JICUBOMHBIX, 30 UCKIIOYEHUEM
KOMROHERMOB, UCNOTL30GAHUE KOMOPLIX JONYCKAemcs Canumapnsis KOOEKCOM HAZEMHBIX HCUGOMHBIX MOB;

- were not subject to a stunning process prior to slaughter with a device injecting compressed air or gas into the cranial cavity, or to a pithing
process / komopele neped y6oem e boiau O2IYWLEHBL C ROMOULLIO MEXAHUIMA, 6600RUE20 CHCAMbITI 6030yx unut 2a3 6 uepennyio KOpOBKY dcucomupix,
u ne bvinu nOOSEPHYMbL NPOKOILY 201061020 MO32c;

- Specified risk materials (SRM) were removed according to the OIE Terrestrial Animal Health Code. / Y Komopuix mamepuanst
cneyugpuuecrkoeo pucka (SRM) 6vinu Yyoanensl 6 coomeemcmeu c Canumapnem kodexcom nasemupix scusommnoix MIE,

Raw meat preparations do not contain mechanically separated meat from bovine animals. / Coipbie Maconpodykmer ne codeprcam mexanuuecrku
pazoenennoe MACO KPYRHO20 pozamozo ckoma.

All measures in place in the EU Member States for the BSE control have been applied when preparing for export meat and raw meat preparations
to the Customs Union / Bee Mepol komopere bviau npunsmor cmpanamu-ynenamy EC no koumponio 3a BSE npumensnucs 6 nepuoo nodzomosxu
K SKCROPMY MACQ, ColpblX MACONDOOYKMOs U cybnpodykmoe ¢ Tamoxcennsiii coos.

4.6 Meat and raw meat preparations exported to the Customs Union 13xcnopmupyemvie 6 Tamooicennwiii corws maco, Colpbie MACONPOIYKMbL U
cybrnpodyxmui:

- post-mortem examination has not indicated characteristics typical to foot and mouth disease, rinderpest, anaerobic infections, tuberculosis,
leucosis, brucellosis and other contagious diseases / npu nposedenuu nOCIeyBOLNOL 8emepuHapHO-canumapHoii IKCNEPMU3ILL HE UMEIOM U3MeHeHUT,
XApaKmepHeLx ONa AUYPA, YYMbl KPYRHO20 pozamozo ckoma, anaspobHuLY unexyull, mybepryresa, neiixoza, bpyyennesa u Opyaux zapasmerx
bonesned,

- not indicated helminth infestation or contamination by other substances / we uueiom NOPANCEHUU 2eTMUHMAMUY, 0 MAKHCE UIMEHEHIT]
XAPAKMEPHBLY, KDY OMPABTEHUSX PASNUYHOLMUL 6EUECTIEAMI;

- have no blood clots, unremoved abscesses, gadfly larvae/ we umerom CZYCMKOS KpOSlL, HEYOaNeHHbIX ABCYeCcos, IUMUHOK 060008,

- was not defrosted during storage / ne nodsepeanucy deghpocmayuu ¢ nepUoO Xpanenus;

- do not show signs of spoiling / we umerom HPU3HAKO8 NOpUu;

- has the core temperature in flesh not exceeding minus 18 degrees Celsius for the frozen meat and not exceeding plus 4 degrees Celsius for
chilled meat/ umerom mexMnepamypy 6 monuje MLy y Kocmu He Gviuie muHyc 18 gpadycoe Llenvcus ons moporcenozo maca, u ve sue nuoe 4
epadycoe Lenvcus - 012 oxnaxcoennozo;

- do not have traces of innards or bleedings / 6e3 ocmamxos SHYMPEHHUX OP2AHOB U KDOBOUSUAHUTE 6 MKAHSX;

- do not contain preservative substances / we codeparcam cpedemaa KoHcepeayu;

- do not contain trimmings of serosa membranes, mechanical premixes, odour and flavour untypical for meat (fish, drugs, medicinal herbs, etc), /
He UMEIOM 3a4UCOK CeposHbIX obonouex, Mexanueckux npumecei, HeceoicmeeH020 MACY 3aNAX (pLibbi, KeKapemeeHnbIx mpas, cpedcms u Op.)

- was not treated by: colouring substances, lonizing or ultraviolet rays/ we obpabomans: kpacsuumu éewecmeamu, UOHUSUPYIOWUM 0BRYYeHuem

? Administrative territories, zones and time periods may be modified with a mutual agreement of the Parties according to the OIE Terrestrial
Animal Health Code recommendations / Aomunucmpamugnuie MePPUMOpPULL, 30HBL U CPOKU MOZYIM BbiNts UIMEHEHbL NO BIAUMHOMY e
o e v
COMACUID CMOPOH 6 COOMBEMCMEBUY C MpeBy pusmi Kodexca Hasemmory Sigligonmers MOB, e /
P )Y A 7
/ ’ ) ey v

F




UAY PHbMPAGUORCMOBHIME TV AMI.

4.7 Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of meat and raw meat preparations comply with veterinary —sanitary
rules and requirements of the Customs Union. / Muxpobuonoeuyeckue, xumuxo-moxcuxonozuveckue u Paduonozuteckue nOKA3AMeNU MACA, CoIPbIX
MACONPOOYKMO8S 1 CYORPOOYKmMos coomeememeyrom Oeticmeyiowum 6 Tamoxcennom corose GEMEPUHAPHBIM U CAHUMAPHBIM MpeBosanuam U
npasunam.

4.8 Meat and raw meat preparations are considered fit for human consumption. / Maco, cuiprie maconpodyxmer u CYBRPOOYKMbL NPUZHAHbL
HPUSOOHBLMU ONSL ynompeblienus 6 nutyy 1100sm.

4.9. Carcasses (half-carcasses, quart-carcasses) marked with health mark of State/official veterinary inspection with specification of name or
number of meat - processing plant (slaughter house), where animals were slaughtered. Meat preparations must have identification mark on
package or polyblock. Stamped label is placed on package in a way to ensure that opening of package is impossible without breaking of its
wholeness. / Tywu (noaymyusu, YemeepmuHbL) UMEIOM YemKoe KAetimo 20CY0apCmEenH 020/ 0huyuaivHozo 8eMePUHAPHO20 HAd30pa ¢
0B03HAYeHUEM HA3BAHUA UMY HOMEPA MACOKOMBUHAMA (exomoboiinu), na komopom 6vun npouseeden yboii scusomuvix. Pasdenannoe maco
umeem uOeHMUPDUKAYUOHHYIO MAPRUPOEKY Ha ynaxoske unu noaubrore. Mapxuposaunas smuxemxa Hakieena na YHAKOBKEe MaKum
00pasoM, Ymo BCKpbLNUE YNAKOBKU HEEOIMONCHO Ge3 HADYUEHUA ee YyelOCMHOCHU.

4.10 Containers and packaging material used only once and comply with requirements of the Customs Union / 7¢ apa u YnaxKoGouHuill Mamepuan
00HOpasogsie t coomeememeyrom mpebosarnusm Tamorcennozo cowosa.

4.11 The means of transport was treated and prepared in accordance with the requirements of the exporting country. / Tpancnopmuoe cpedcmso obpabomarno
U nOanmOBﬂQHO 6 COOMBemCmen ¢ npasunamu, HPpUHAMBIMY 8 cmpaﬁe-akcnopmepe(

Place Date Official stamp
Mecmo [Mama Heuvamp

Signature of the State /official veterinarian
Toonuce 2ocyoapemeennozo / opuyuanvrozo 8EMEPUHAPHO20 8paYa

Name and position in capital letters
D.H.0. u donxcrocms saznaeroimu Bykeamu

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / llodnuce u newams donsxcror omatuamoes yeemom om baanxa
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